SELETUSKIRI
Haridus- ja teadusministri mééruse ,,Struktuuritoetuse andmise tingimused tooturul
vajalike keelepidevuste arendamiseks* juurde

I Sissejuhatus

Miidrusega reguleeritakse ,,Uhtekuuluvuspoliitika fondide rakenduskava 2014—2020¢
prioriteetse suuna ,,Uhiskonna vajadustele vastav haridus ja hea ettevalmistus osalemaks
tooturul“ meetme 1.5 ,,Oppe seostamine toO6turu vajadustega® tegevuse 1.5.6.
,Keeledppetegevused edukamaks toimetulekuks tooturul” eesmirkide elluviimiseks eraldatava
toetuse andmise tingimusi ja korda.

EOS-i Toéoturu ja dppe tihedama seostamise programmis kavandatud Euroopa Sotsiaalfondist
rahastatavaid meetmeid rakendatakse haridus- ja teadusministri toetuse andmise tingimuste
(TAT) kiskkirjaga ,,Toetuse andmise tingimuste kehtestamine tegevuste ,,Praktikasiisteemi
arendamine kutse- ja korghariduses sh Opetajakoolituse koolipraktika®, ,, Kutsehariduse maine
tostmine, Opipoisidoppe laiendamine” ja ,Keeledppetegevused edukamaks toimetulekuks
tooturul”  (kinnitatud 5. august 2015.a késkkirjaga nr 316, muudetud 16. veebruar 2016.a
kaskkirjaga nr 39 ) ja avatud vooru méirusega.

Toetatavad tegevused panustavad Elukestva dppe strateegia (EOS) ,, To66turu ja dppe tihedama
seostamise programmi® meetme 1 tegevuse ,,Keeledppetegevused edukamaks toimetulekuks
tooturul”“ oodatavatesse tulemustesse ja vOtmepiddevuste arendamisse. Toetuse andmise
eesmiark on ebapiisava keeleoskusega elanikkonna keeleoskuste arendamine ning
rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami sooritanud Opetajate toetamine. Tegevuse tulemusena
on koigil eesti elanikel, sdltumata emakeelset, vordsed voimalused hariduse omandamiseks ja
tooturul toimimiseks. Kdesoleva middrusega kavandatud tegevused toetavad Eesti elukestva
Oppe strateegia 2020 votmepddevuste arendamist, sest Euroopa Parlamendi soovitus
litkkmesriikidele 18.12.2006 madratleb teiste hulgas votmepadevusteks ka emakeeleoskuse ja
voorkeelteoskuse. Maidrusega kavandatud tegevused toetavad ,,Eesti keele arengukava 2011-
2017 meetmeid 4, 5, 6, 7, 10, 11, 13, samuti tegevuskava ,,Eesti keelest erineva ema- voi
kodukeelega tdiskasvanute keeledppe arendamine 2015-2020% (ministri kk nr 35 30.01.2015),
ning ,,Eesti voorkeelte strateegia 2009-2015(2017)“ eesmaérki tagada voorkeelte Opetamise
kvaliteet voorkeeledpetajate kvalifikatsiooni tdstmise kaudu. Méérusega kavandatud tegevused
aitavad tdita valdkondliku arengukava ,,Loéimuv Eesti 2020 eesmirke.

Seletuskirjas kirjeldatakse tegevuste tausta ja vajalikkust, tegevusi, millele saab toetust
taotleda, kriteertumeid, mille alusel toetust antakse ning abikdlblikkuse tingimusi.

Maiidruse ja seletuskirja eelndu koostasid Haridus- ja Teadusministeeriumi keeleosakonna
asejuhataja Riina Koolmeister (riina.koolmeister@hm.ee), tel 7350224), keeleosakonna
peaekspert Pille Poiklik (pille.poiklik@hm.ee, tel 7350223), tdukefondide osakonna peaekspert
Anastassia Vrabi (anastassia.vrabi@hm.ee, tel 7350230), tdukefondide osakonna peaekspert
Ulle Tillmann (ulle.tillmann@hm.ee, 7350152).
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II Taust ja vajalikkuse pohjendus

Tooturu vajadustega arvestamiseks tuleb kutse- ja korghariduses oluliselt rohkem tdahelepanu
poorata votmepadevuste (sh ettevotlikkus, digi- ja keelteoskused) arendamisele. Samas peab
silmas pidama, et nii digioskuste kui ettevotlikkuse arendamise juures tuleb kasuks voi mdnel
puhul on ka lausa viltimatu keelteoskus.

Voorkeelte opetamine ja Opetamise tulemuste modtmine Eestis on tugevalt seotud Euroopa
keeledppe raamdokumendiga: riiklik oppekava seab tasemed, milleni Opilased peaksid joudma,
ja ka riigiecksamid moddavad giimnaasiumilOpetajate tulemusi raamdokumendi tasemetest
lahtuvalt. Euroopa keeledppe raamdokumendi selline rakendamine eeldab, et vodrkeeli
Opetavatel Opetajatel on endal wvajalik keeletase, et Opilasi riiklikus Oppekavas seatud
tasemeteni viia, ja et eksamite hindajatel ja testijatel on samuti ndutav keeletase, mis
voimaldaks neil Opilaste taset mddrata. Seetottu on oluline, et enamatel voorkeeledpetajatel
oleks rahvusvahelise sertifikaadiga toendatud vodrkeele oskuse tase.

Voorkeeledpetajate ettevalmistuses pole iilidpilastel iihest kohustust tdendada, et nende
keeleoskus on vdhemalt iiks tase korgemal sellest, mis tasemele nad Opilasi koolis tulevikus
viivad. Sellele lisaks on viimastel aastatel korghariduses olnud suundumuseks, et
voorfiloloogia  bakalaureusedppesse  vOetakse osade keelte puhul vastu 0-A2
keeleoskustasemega iilidpilasi. Samal ajal on korgkoolide Oppekavade optimeerimise
tulemusena hakatud paljusid varem vdorkeeles Opetatud kursusi dpetama eesti keeles. See
tendents jatkub ka Opetajakoolituse Oppekavadel (magistridppes vOib Opetajakoolituse
oppekavadel jitkata ilma eelneva erialase bakalaureusekraadita voi ka ilma vastavat eriala
korvalainena ldbimata). Kuna korgkooli lopetamisel vdorkeeledpetajaks Oppiva iilidpilased
voorkeeleeksamit ei soorita, siis pole ka tdpselt teada, missugune on nende keeleoskustase. See
aga on riskantne teadmatus silisteemis, kus raamdokumendi tasemed on vddrkeeledpetajate
edasises t00s kesksed ja kus eeldatakse, et Opetajad panustavad omakorda Opilaste
keeletasemete midramisse.

Alates 2014. aastast saavad glmnaasiumi l0petajad sooritada voorkeele riigieksamina
rahvusvaheliselt tunnustatud eksameid saksa, prantsuse ja vene keeles. Eksamid ostetakse sisse
valismaistelt testiorganisatsioonidelt. Téna tuleb testijate ja hindajatena sageli kasutada
vilismaised eksperte, kuna testija ja hindaja peab olema vastavat keelt emakeelena koneleja voi
peab testaatoril olema endal sooritatud testitavast iiks keeleoskustase korgema taseme eksam
(nt kui Oppijad sooritavad eksami B2 tasemel, siis peab testijal/hindajal olema C1
keeleoskustase). Sarnane vajadus konkreetsel keeletasemel Opetajate jdrele on ka riigi
koostatava inglise keele riigieksami puhul.

Eesti keelest erineva ema- voi kodukeelega koolikohustuse alla mittekuuluvate tdiskasvanud
uussisserdandajate / elanike mitmekesiste ja paindlike keeledppevoimaluste laiendamine on
tooturul konkureerimiseks vaieldamatult eeliseks. Keeleoskus on ka eeltingimuseks aktiivsel
osalemisel iihiskonna ja kogukonna elus ning to6elus hakkamasaamisel. Loimumisprotsess on
mitmesuunaline, seetdttu ei piisa eesti keelest erineva ema- voi kodukeelega elanike eesti keele
oskuse parandamisest, vaid oluline on erinevate sotsiaalsete gruppide omavaheline
kommunikatsioon.

Uuringud néitavad, et eesti keele mitteoskamine on oluline tegur haridusest ja todturult kdrvale
jaamiseks. HTMi,  Statistikaameti ja  Praxise  koostdds  valminud  analiiiisist
,, Laiskasvanuhariduse prioriteetsed sihtrithmad maakonniti (2014) selgub, et mitte-eestlaste
riigikeele oskus on madalaim maakondades, kus ka mitte-eestlaste osakaal elanikkonnast on
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suurim. Kogu elanikkonnast olulise osa moodustavad riigikeele oskuseta elanikud Harjumaal
(12%), Tallinnas (20%), Ida Virumaal (59%), Valgamaal (8%). Analiiiisist selgub ka, et kdigis
maakondades, kus elab mitte-eestlasi, on nende hdivemair madalam kui eestlastel.

Eesti keelt oskavate mitte-eestlaste osakaal on viimase 10 aasta jooksul kasvanud, kuid
viimastel aastatel jdénud suhteliselt stabiilsele tasemele. Endiselt on suureks viljakutseks
Vabariigi Valitsuse médrusega ,,Ametniku, to6taja ning fiilisilisest isikust ettevotja eesti keele
oskuse ja kasutamise nduded* kehtestatud keeleoskuse nduete tditmine.

Eesti keele oppe korraldust ja selle tdhusust mojutab iihelt poolt igapdevast suhtlust toetava
keelekeskkonna puudumine Ida-Virumaal, teiselt poolt aga keeledppijate ndrk motivatsioon,
mis on tingitud osaliselt ka sellest, et eesti keele dppimise protsess pole olnud piisavalt seotud
Oppija sotsiaalsete, kultuuriliste ja kultuuridevaheliste pddevuste arendamisega ja ei arvesta
keele Oppija pikaajaliste eesmirkidega (sh karjddriplaanide ja tooturu vajadustega). Hasti ei
toimi ka eesti keele Opet toetavad sotsiaalsed tookohakesksed vorgustikud ning pole piisavalt
rakendatud organisatsioonisiseseid ressursse, nt eestlastest organisatsiooniliikmete abi
keeledppimisel ja sihipdrane keelekasutus.

Edukaks keeledppeks vajab eesti keele Oppija kogukonnapoolset toetust eesti keele
omandamisel, sh nii innustust eesti keele omandanud mitte-eestlaste poolt kui ka eestlaste
toetust kultuuriruumi sisenemisel ja kohanemisel. Téiskasvanute eesti keele kui teise keele
omandamist toetavad e-Oppevara, sh e-testimise vdimalused; dppija huvidel tuginev keeledpe,
nt huviringides, huvihariduses, tookeskkonnas (t6djouvahetused) jne; loimitud sotsiaalsete
oskuste ja keele Oppe meetodid, nt aktiivope, keeledppe mingud, koostdotegevused,
avastusOpe, peredpe; tugivorgustikel pohinevad keeleoskuse sdilitamise ja arendamise
projektid, oppijate endi poolt algatatud keeleklubid, keelelaagrid jms. oluline on tervikliku
oppija motivatsiooni siisteemi loomine, sh tdhtis on tagada ndustamis- ja tugisiisteemi
toimimine ning keeledppe korraldamisse peaksid olema kaasatud ka tdodandjad ning
omavalitsus.

III Eelnou sisu ja vordlev analiiiis

Peatiikk 1. ULDSATTED

Paragrahvis 1 esitatakse =~ dokumendi  reguleerimisala. Mairus  reguleerib
,,Uhtekuuluvuspoliitika fondide rakenduskava 2014-2020 (UKP) prioriteetse suuna
,,Uhiskonna vajadusele vastav haridus ja hea ettevalmistus osalemaks tooturul® meetme 1.5
,,Oppe seostamine tooturu vajadustega® tegevuse 1.5.6. ,Keeledppetegevused edukamaks
toimetulekuks to6turul® eesmérkide elluviimist. Méédrus panustab ka ,,Eesti elukestva dppe
strateegia 2014-2020%, ,,Eesti keele arengukava 2011-2017¢, ,,Eesti voorkeelte strateegia 2009-
2015(2017)* ja Idimumiskava eesmirkide tditmisse.

Paragrahv 2 sisaldab mddruses kasutatavate terminite definitsioone. Mééruses kasutatakse

jargmiseid termineid:

1) ,vabadpe“, mida soovitab ,Hariduse ja kasvatuse sOnaraamat“ 2014 varasema
,mitteformaalse oppe* (ingl non-formal learning) asemel tdhenduses vabatahtlik ope eri
keskkondades eesmirgiga end arendada. Méddruses moeldakse vabadppe all véljaspool



tasemedpet Oppekava alusel toimuvat eesmaérgistatud ja organiseeritud Oppetegevust
taiskasvanute koolituse seaduse tdhenduses.

2) ,kogemusdpe“, mida soovitab ,Hariduse ja kasvatuse sOnaraamat“ 2014 varasema
»informaalne Ope“ (ingl informal learning) asemel tdahenduses Oppuri seisukohast
eesmirgistamata Oppimine, mis toimub igapédevaelu situatsioonides, sh tookohas ja vabal
ajal. Kaiesolevas mdiidruses tdhendavad vabadpe ja kogemusope keeledpet, mida
korraldatakse véljaspool formaalset haridussiisteemi ebapiisava keeleoskusega inimeste
keeleoskuse parandamiseks ning mis toimub sihtrithma vajadustest ldhtuval perioodil ja
kujul (lithi- ja pikaajaline, kontakt- ja e-Ope, sh stazeerimine ja praktika, mentordpe).

3) ,rahvusvaheline sertifikaat” tdhenduses ,,ametlik vastavustoend keeleoskustaseme kohta®,
mille midramise aluseks on rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksam;

4) ,haridusasutus‘ — iildhariduskool, kutsedppeasutus, kdrgkool;

5) ,.ebapiisav keeleoskus® — Vabariigi Valitsuse 20.06.2011 méairus nr 84 ,,Ametniku, t6Gtaja
ning fiiiisilisest isikust ettevotja eesti keele oskuse ja kasutamise nduded*.

Paragrahvis 3 tuuakse dra toetuse andmise eesmark.

Toetuse andmise eesmirk on Oppurite ja tdiskasvanud elanikkonna keelepadevuste taseme
tostmine. Kasvanud on teadlikkus keeledppe vdimalustest, paranenud valmisolek ja suutlikkus
kohaneda to6elus ja tihiskonnas toimuvate muutustega.

Toetust saavad projektid panustavad UKP meetme 1.5 ,,Oppe seostamine tooturu vajadustega“
tegevuse 1.5.6. ,,Keeledppetegevused edukamaks toimetulekuks tooturul® néitajasse, milleks
on meetme tegevustes osalenute arv. Toetuse andmise eesmirk on ebapiisava keeleoskusega
elanikkonna keeleoskuste arendamine ning rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami
sooritanud Opetajate toetamine. Tegevuse tulemusena on koigil eesti elanikel, sdltumata
emakeelest, vordsed vdimalused hariduse omandamiseks ja t66turul toimimiseks. Kéesoleva
midrusega kavandatud tegevused panustavad Eesti elukestva Oppe strateegia 2020
votmepdadevuste arendamisse. Euroopa Parlamendi soovitus litkmesriikidele 18.12.2006
madratleb teiste hulgas votmepadevusteks ka emakeeleoskuse ja voorkeelteoskuse. Kéesoleva
madrusega kavandatud tegevused panustavad valdkondlikku arengukava ,,Loimuv Eesti 2020
meetmetesse, ,,Eesti keele arengukava 2011-2017* meetmetesse 4, 5, 6, 7, 10, 11, 13, samuti
tegevuskavasse ,Eesti keelest erineva ema- v0i kodukeelega tdiskasvanute keeledppe
arendamine 2015-2020 (ministri kk nr 35, 30.01.2015), ning ,,Eesti voorkeelte strateegia
2009-2015(2017) eesmérki tagada vodorkeelte Opetamise kvaliteet vOdrkeeledpetajate
kvalifikatsiooni tdstmise kaudu.

Paragrahv 4 sitestab, et rakendusiiksuseks on SA Innove ning rakendusasutuseks Haridus- ja
Teadusministeerium.

Paragrahv 5 reguleerib vaide esitamist. Vaide esitamiseks tuleb enne kohtusse podrdumist
esitada vaie rakendusasutusele vastavalt perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse seaduse
(edaspidi STS) §-le 51. Kui vaie esitatakse rakendusiiksuse otsuste vOi toimingute osas, siis
esitatakse see eelnevalt rakendusiiksusele ja 1dbi rakendusiiksuse edastatakse see
rakendusasutusele.



Peatikk 2. TOETATAVAD TEGEVUSED, KULUDE ABIKOLBLIKKUS JA
TOETUSE MAAR

Paragrahvis 6 kehtestatakse toetatavad tegevused ja sihtgrupp.

Tooturu vajadustega arvestamiseks tuleb kutse- ja korghariduses oluliselt rohkem tdahelepanu
poOorata votmepadevuste (sh ettevotlikkus, digi- ja keelteoskused) arendamisele. Samas peab
silmas pidama, et nii digioskuste kui ettevotlikkuse arendamise juures tuleb kasuks voi mdnel
puhul on ka lausa véltimatu keelteoskus. Toetust saab taotleda jargmistele tegevustele:

Tegevus 1: Voorkeeledpetajaks Oppivate iilidpilaste ja vodrkeeledpetajate rahvusvaheliselt
tunnustatud keeleeksami sooritamise toetamine.

Rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami sooritamine tagab, et vodrkeeli dpetaval dpetajal on
Opetamiseks piisav keeleoskustase ning loob eeldused eesti Opetajate kvalifitseerumiseks
rahvusvaheliselt tunnustatud voorkeeleeksamite hindajateks.

Voorkeeledpetaja Oppekavade 10petajad sooritavad rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami
C1-C2 tasemel. Tegevopetajad (ning ressursside olemasolul ka teiste ainete Opetajateks
oppijad) sooritavad lihe taseme vorra korgema keeleeksami (kuid mitte madalama kui C1
taseme eksami), kui sooritavad dpilased selles kooliastmes, kus dpetaja opetab. Tegevus aitab
kaasa keeledppe kvaliteedi tdstmisele, loob Opetajatele paremad eeldused kvalifitseeruda
rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksamite testijaks ning soosib rahvusvahelistumist.

Nii iildhariduskoolide- kui ka kutseharidussiisteemis to6tama hakkavatele voorkeeledpetajateks
Oppijatele on tagatud vdimalus tasuta sooritada rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksam.
Tegevuse prioriteetne sihtrithm on vodrkeeledpetajaks dppivad iilidpilased (nii peaerialana kui
lisaerialana). Lisaks hiivitatakse eksamite sooritamine ka juba toGtavatele vodrkeeledpetajatele
ning, kui planeeritud ressurss jddb kasutamata, ka teiste ainete Opetajateks Oppivatele
iilidpilastele (eesmirgiga soodustada LAK-0ppe vdimalusi koolides).

Tegevuse eesmirk: toetada vodrkeeledpetajaks Oppivaid iilidpilasi ning todtavaid
voorkeeledpetajaid, mille tulemusena tduseb rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami
sertifikaadiga voorkeeledpetajate arv.

Tegevuse tulemus: voorkeeledpetaja Oppekava iiliopilased, lisaeriala {ilidpilased ja
tegevopetajad sooritavad rahvusvaheliselt tunnustatud keeleeksami ning omandavad vastava
sertifikaadi.

Tegevus 2: Piirkonna vajadustest 1dhtuva ebapiisava keeleoskusega eesti keelest erineva ema-
vo1 kodukeelega elanikkonnale keelealase vaba- ja kogemusoppe pakkumine.

Taiskasvanute keeleteemalise vaba- ja kogemusdppe, sh praktika ja staZeerimise voimaldamine
piirkondades, kus eesti keelest erineva emakeelega elanike arv kohalikus omavalitsuses on
suur, aitab kaasa ebapiisava keeleoskusega inimeste t60hdive tdstmisele. Keeledpe tervikuna
panustab t60j0u kvaliteedi tdusule. Sihtgrupiks on kdik ebapiisava keeleoskusega tdiskasvanud
(sh vaegnigijad ja —kuuljad).

Tegevus 3: Haridusasutuste keelealased koostdotegevused.

Toetatakse haridusasutuste koost60s 14bi viidavaid dppekava toetavaid keeletegevusi.

On voimalik taotleda vahendeid erinevate haridustasemete ja -liikkide keelealaste
koostootegevuste ldbiviimiseks, mis teenivad nii keeleoskuse arendamise, 16imingu kui ka
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haridusvalikute tutvustamise eesmérke. Kutse- ja korgharidust pakkuvatel institutsioonidel on
voimalik teha koost6dd nii omavahel kui pohi- ja keskharidust pakkuvate institutsioonidega, et
luua omavabhelisi kontakte, suhelda ja tutvustada erinevaid dppekavu.

Paragrahvis 7 on toodud kulude abikdlblikkuse tingimused. Abikdlblikud on méddruse § 6
toodud tegevuste elluviimiseks vajalikud kulud vastavalt taotluse rahuldamise otsusele.

Jargida tuleb kaudsete kulude abikdlblikkuse tingimusi. Kaudsete kulude arvestamisel on
aluseks otsesed personalikulud, millest kaudsed kulud voivad moodustada kuni 15%, vastavalt
Vabariigi Valitsuse 1. septembri 2014. a médruse nr 143 ,Perioodi 2014-2020
struktuuritoetusest hiivitatavate kulude abikolblikuks lugemise, toetuse maksmise ning
finantskorrektsioonide tegemise tingimused ja kord* (edaspidi iihendmaéérus) § 9 1digetele 1 ja
3-6. Uhendmiiruse § 9 Idikes 3 tdpsustatakse, mida loetakse projekti otsesteks
personalikuludeks — selleks on projekti sisutegevustega, kaasa arvatud projektijuhtimisega
tegelevate tootajate kulud va administreeriva personali kulu (raamatupidamine, sekretéri- ja
personalitod, hankespetsialisti tegevus, haldustodtaja tegevus, infotehnoloogi tegevus ja muu
abistav t00).

Tegevuse 1 kulud hiivitatakse tegelike kulude alusel, mis tdhendab, et toetus makstakse peale
abikdlbliku kulu tekkimist ja maksmist tdendavate dokumentide (kuludokumentide esitamist
alusel.

Tegevustes 2 ja 3 antakse toetust kindlasummaliste maksete alusel, mis on reguleeritud
tthendmiiruse §-s 8 ja § 15 10ikes 3. Eelkdige on oluline mérkida, et kindlasummalise makse
alusel makstakse toetus vilja ainult eelnevalt médratud tulemuse tdielikul saavutamisel.
Tulemuse osalisel saavutamisel jadb toetus vilja maksmata. Samuti kui algselt on otsustatud
toetuse kindlasummalise maksena maksmine, siis ei ole vOimalik tegelike kulude alusel
hiivitamise juurde tagasi poorduda.

Kindlasummalise makse suurus arvestatakse vilja toetuse saaja poolt esitatud eelarve alusel.
Abikdlblik maksumus kujuneb, arvestades otsuse tegija hinnangut planeeritud kuludele.
Kavandatavaid kulusid ja nende maksumust hinnatakse vaid enne abikolblike kulude
madratlemist, arvestades kdesolevas midruses sétestatud abikolblikkuse tingimusi: tegevuste
elluviimiseks vajalikud kulud peavad olema lubatavad, mdistlikud ja pdhjendatud.

Toetuse saaja on kohustatud tdendama kindlasummalise makse médramise aluseid, milleks
voib olla toetuse taotlemisel esitatud kulude eelarve voi muu, mille alusel toetust méiérati, ja
projekti véljundite teket voi tulemuste saavutamist ning sidilitama tdendamiseks kasutatavaid
dokumente ja teavet dokumentide sdilitamistdhtpidevani. Kindlasummaliste maksena toetuse
andmisel tegelikult tekkinud kulusid ei pea toetuse saaja raamatupidamises eristama.

Kdik kindlasummalise makse rakendamise tingimused ehk toetuse maksmise aluseks olevad
tulemused ja nende tdendamise alused tdpsustatakse taotluse rahuldamise otsuses.
Mitteabikolblikeks kuludeks on lisaks iihendmaiidruse §-s 4 loetletule tegevustes 2 ja 3
kuludokumentide alusel hiivitatavad kulud.

Paragrahvis 8 esitatakse abikdlblikkuse periood. Meetme abikdlblikkuse periood on 1. mai
2016 kuni 31. detsember 2020.

Toetuse rahuldamise otsuse kehtestatakse igale projektile abikolblikkuse periood, mis on
ajavahemik, millal projekti tegevused algavad ja Id6pevad ning projekti teostamiseks vajalikud
kulud tekivad. Projektide tegevuste kavandamisel arvestatakse Oppeaasta tsiiklilisust.



Eraldi on kehtestatud projektide abikolblikkuse periood, mis on toetuse rahuldamise otsuses
satestatud ajavahemik, millal projekti tegevused algavad ja 16pevad ning projekti teostamiseks
vajalikud kulud tekivad. Projektide maksimaalne abikdlblik periood on 24 kuud, tegevuse 1
puhul 36 kuud. Meetme abikdlblikkuse perioodi jooksul on vdimalik tegevuste 1dikes
kuulutada vélja mitu taotlusvooru.

Projekti  abikdlblikkuse  varaseim  alguskuupdev  teatatakse avatud taotlusvooru
valjakuulutamisel.

Paragrahvis 9 kehtestatakse taotletava toetuse piirsumma ja osakaal.

Tegevuse 1 maksimaalne toetus projekti kohta on kuni 70 000 eurot.

Tegevuste 2 ja 3 maksimaalne toetuse summa projekti kohta on 10 000 eurot.
Miinimumsumma on 3 000 eurot.

Toetuse maksimaalne osakaal on kuni 100% abikdlblikest kuludest millest 85% moodustab
Euroopa Sotsiaalfondi osalus ja 15% riiklik kaasfinantseering.

Taotlusvooru viljakuulutamise teates antakse teada taotlusvooru projektide toetuse mééir ja
avatud taotlusvooru eelarve.

Kogu perioodi tegevuse eelarve on 826 170 eurot. Euroopa Sotsiaalfondi vahenditest
finantseeritakse kuni 702 243 eurot, millele lisandub riiklik kaasfinantseering summas 123 927
eurot.

Struktuuritoetus (Euroopa Sotsiaalfond ja riiklik kaasfinantseering) jaguneb tegevuste 1dikes
jérgnevalt :

Tegevus 1 (ilma riikliku kaasfinantseeringuta) - 126 170 eurot

Tegevus 2 (ilma riikliku kaasfinantseeringuta) - 285 537eurot

Tegevus 3 (ilma riikliku kaasfinantseeringuta) - 290 536 eurot

Peatiikk 3. NOUDED TAOTLEJALE JA TAOTLUSELE

Paragrahvis 10 esitatakse nduded taotlejale. Toetuse taotlejad on

e tegevuse ,,VOorkeeledpetajaks Oppivate iilidpilaste ja vOorkeeledpetajate rahvusvaheliselt
tunnustatud keeleeksami sooritamise toetamine* puhul vodrkeeledpetajate aineiihendused,
Opetajate aineiihenduste katusorganisatsioonid ja dpetajakoolituse esmadpet ja tdiendusopet
pakkuvad korgkoolid;

e tegevuse ,,Piirkonna vajadustest ldhtuva ebapiisava keeleoskusega eesti keelest erineva
ema- vO1 kodukeelega elanikkonnale keelealase vaba- ja kogemusdppe pakkumine* puhul
kohalikud omavalitsused;

e tegevuse ,,Haridusasutuste keelealased koostootegevused puhul koolipidajad voi koolid
volikirja alusel. Selle tegevuse juures peab taotleja kaasama koostodpartnereid, kelleks
voivad olla erineva taseme Oppeasutused (nditeks iildhariduskool ja kutsedppeasutus).

Toetuse taotleja peab vastama Vabariigi Valitsuse 21. augusti 2014. a midruse nr 133
“Perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse taotlemise ja taotluste menetlemise nduded ja
tingimused toetuse andmise tingimuste madruse kehtestamiseks” (edaspidi taotluste
menetlemise miirus) §-s 2 nduetele, vilja arvatud punktide 3 ja 4 osas.



Paragrahv 11 esitab nouded taotlusele. Esimeses l0ikes sétestatakse, et tegevuse 1 taotlus
peab lisaks menetlemise midruse § 4 1dikes 1 sdtestatule panustama § 3 toodud meetme
tulemusse ja eesmarki.

Teises 10ikes sétestatakse tingimused tegevuste 2 ja 3 projektide taotlemisel.

Erisus on juhtudel, kui tegevuses 3 kaasatakse koostoopartnereid. Neil juhtudel tuleb taotluses
ndidata iga koostOOpartneri tegevus ja tegevuse maksumus. Taotlus peab sisaldama Vabariigi
Valitsuse 21. augusti 2014 maéaéruses nr 133 ,,Perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse taotlemise
ja taotluste menetlemise nouded ja tingimused toetuse andmise tingimuste maéaéruse
kehtestamiseks™ § 4 10ikes 2 sdtestatud kinnitusi.

Lisaks eeltoodule on ndoutavad ka jargmised kinnitused, andmed vdi dokumendid:

1) volikiri, kui esindusdiguslik isik tegutseb volituse alusel;

2) koostoopartnerite kaasamise korral kinnituskiri taotleja ja projektis osaleva(te)
koostdopartneri(te) vahelisest koostdokokkuleppest;

3) juhul, kui taotleja on projektile voi projekti osadele tegevustele taotlenud toetust samal
ajal mitmest meetmest voi muudest riigieelarvelistest, Euroopa Liidu vdi vilisabi vahenditest,
peab taotleja esitama sellekohase teabe.

Kuna kindlasummaliste maksete puhul makstakse toetus ainult eelnevalt madratud tulemuse
taielikul saavutamisel ning kindlasummalise makse suurus arvestatakse vélja toetuse saaja
poolt esitatud eelarve alusel ja abikolblik maksumus kujuneb arvestades otsuse tegija
hinnangut planeeritud kuludele, on iisna oluline, et toetuse saaja jaoks oleks selge, kuidas ta
hakkab tdendama kindlasummalise makse méddramise ning saavutatavate tulemuste tdendamise
aluseid. Sellest tulenevalt peab taotlus kindlasummaliste maksete puhul lisaks eeltoodule

sisaldama jérgmist:

1) projekti tegevused ja nende eesmérgid,

2) saavutatavad tulemused tegevuste kaupa;

3) tegevuste tulemuste saavutamise tdendamise alused;

4) iiksikasjalik eelarve projekti tegevuste 10ikes koos seletuskirjaga, kus on vilja toodud

tdendusmaterjal eelarve kujunemise kohta, sh projekti kaasatud tdienduskoolitusasutuste
tdendid tegevusloa vOi majandustegevusteatise osas. Juhul, kui kuluartikli summa {iletab
5000 eurot ilma kdibemaksuta, tuleb tdendada, et kulu on eelarvestatud sdastlikult, otstarbekalt
ning parima hinna ja kvaliteedi suhtega. Kui kuluartikli summa jaib alla 5000 euro
kdibemaksuta, tuleb vastavad toendid esitada rakendusiiksuse ndudmisel.

Paragrahvis 12 on loetletud taotleja kohustused. Esitatav teave peab vastama kehtestatud
nduetele ja tingimustele, rakendusasutuse noudmisel tuleb esitada lisainformatsiooni ning
voimaldada nduetele vastavuse kontrollimist.

Kui projekti on kavandatud omafinantseeringut, tuleb rakendusiiksuse ndoudmisel tdendada
selle tasumise suutlikkust. Sarnaselt tuleb mitteabikdlblike kulude projekti planeerimisel olla
valmis, et noudmisel tuleb tdendada nende tasumise voimekust.

Esitatud andmetes toimunud muudatuste osas tuleb rakendusiiksust sellest koheselt teavitada.
Téita tuleb ka teisi digusaktides sdtestatud kohustusi.

Peatiikk 4. TOETUSE TAOTLEMINE



Paragrahv 13 sitestab taotlusvooru avamise tingimused. Avatud taotlusvooru kuulutab
rakendusiiksus vilja rakendusasutuse ettepanekul. Taotlusvooru eelarvest, ajakavast ning
muust asjakohasest infost (nditeks taotlusvoorus toetavad tegevused ning projektide miinimum-
ja maksimumsuurused) teavitab rakendusasutus rakendusiiksust kirjalikult. Juhul, kui
taotlusvoor kuulutatakse vélja konkreetse piirkonna voi tegevuse osas, siis peab taotluse
vdljakuulutamise teade sisaldama vastavat teavet. Taotlusvooru tdhtajast ja taotlusvooru
eelarvest teavitab rakendusiiksus potentsiaalseid taotlejaid tleriigilises pdevalehes ja oma
veebilehel. Taotluste esitamiseks jdetakse aega vdhemalt 45 kalendripdeva. Meetme
abikdlblikkuse perioodil voib korraldada mitu taotlusvooru kui meetme eelarve ja ajakava seda
voimaldab. Lisaks eeltoodule tuleb avatud taotlusvooru viljakuulutamisel teavitada toetuse
saajaid tegevuste kindlasummaliste maksete alusel hiivitamise eripdrast, mis on tidpsemalt
kirjeldatud kdesoleva seletuskirja paragrahvi 7 juures.

Paragrahvis 14 sitestatakse toetuse taotlemise téhtaeg ja taotluse esitamise viis. Taotlus
esitatakse taotlusvooru viljakuulutamise teates nimetatud tdhtpdevaks ning viisil ja
rakendusiiksuse poolt kinnitatud vormil. Vastav vorm kooskdlastatakse eelnevalt
rakendusasutusega.

Peatiikk 5. TAOTLUSTE MENETLEMINE

Paragrahvis 15 sitestatakse taotluse menetlemise protseduur ja rakendusiiksuse toimingud.
Loikes 4 on tdpsustatud, et taotluse menetlemise tihtacg on kuni 60 toGpdeva alates selle
esitamise tdhtpdevast. Tédhtaeg vOib pikeneda taotlejale rakendusiiksuse poolt puuduste
korvaldamiseks antud aja vorra.

Paragrahvis 16 esitatakse, kuidas teostab rakendustiiksus taotluste nduetele vastavuse kontrolli
ning millistel juhtudel tunnistab rakendusiiksus taotleja ja taotluse nduetele vastavaks voi
mittevastavaks. Nouetele mittevastavaks tunnistamise korral teeb rakendusiiksus vastava
otsuse.

Paragrahv 17 kirjeldab hindamiskomisjoni moodustamise pdhimdtteid. Hindamiskomisjoni
tehnilise teenindamise tagab rakendusiiksus. Hindamiskomisjoni todkorra ning taotluste
hindamis- ja  valikumenetluste juhendi kinnitab  rakendusiiksus  kooskdlastatult
rakendusasutusega.  Vajadusel  kaasab  rakendusiiksus  hindamisprotsessi  eksperte,
kooskodlastades selle eelnevalt rakendusasutusega.

Hindamiskomisjoni litkmed ja vajadusel kaasatavad tdiendavad eksperdid on kompetentsed,
erapooletud ning vastavad teistele STS § 21 10ikes 4 sétestatud tingimustele.

Paragrahv 18 sitestab projektide hindamise, valikukriteeriumid ja valiku korra. Ldikes 1
tuuakse dra valikukriteeriumid ja osakaalud, mille alusel hinnatakse nduetele vastavaks
tunnistatud projekte:

Paragrahvi 6 1dike 2 tegevuste raames esitatud projektide puhul hinnatakse:

1) projekti moju meetme eesmérkide saavutamisele — 20% maksimaalsest koondhindest;

2) projekti pohjendatus — 30% maksimaalsest koondhindest;

3) projekti kuluefektiivsus — 25% maksimaalsest koondhindest;



4) toetuse taotleja suutlikkus projekti ellu viia — 20% maksimaalsest koondhindest;
5) projekti mdju ldbivatele teemadele (vOrdsete vOimaluste tagamine, infoiihiskond ja
regionaalareng) — 5%

Paragrahvis 19 tuuakse éra taotluse rahuldamise tingimused ja kord.

Tegevuse 1 korral kuulub rahuldamisele enim punkte saanud taotlus.

Tegevuste 2 ja 3 korral kuuluvad rahuldamisele nduetele vastavaks tunnistatud taotlused mis
on saanud koondhindeks vdahemalt 60% maksimaalsest koondhindest ja mahuvad taotlusvooru
toetuse eelarvesse ning mille kohta on hindamiskomisjon teinud rakendusiiksusele ettepaneku
nende rahuldamiseks. Kuna tegevuste 2 ja 3 puhul on tegemist kindlasummaliste maksetega,
siis tuleb lisaks taotluste menectlemise madruse § 8 loikes 4 toodule sétestada taotluse
rahuldamise otsuses ka kindlasummaliste maksete suurused, rakendamise tingimused, st
toetuse maksmise aluseks olevad tulemused ja nende tdendamise alused.

Paragrahv 20 sitestab taotluse rahuldamata jitmise tingimused ja korra. Taotlus jietakse
rahuldamata lisaks kédesoleva madruse § 6 loikes 4, § 16 loikes 6sdtestatule ka taotluste
menetlemise méidruse § 8 1digetes 2 ja 3 nimetatud juhtudel.

Loikes 2 sitestatakse, et menetluses olevate taotluste kohta, mille rahaline maht tletab
taotlusvooru eelarve vaba jddgi ja mida ei ole voimalik vastavalt taotluste menetlemise miiruse
§ 9 loikes 1 sitestatule osaliselt rahuldada, tehakse taotluste menetlemise madruse § 8 1oike 2
punkti 10 alusel taotluse rahuldamata jatmise otsus.

Loigete 3 ja 4 pohjal mirgitakse taotluse rahuldamata jatmise otsuses taotluse menetlemise
midruse § 8 1oikes 5 sétestatud teave ja edastatakse elektrooniliselt struktuuritoetuste registri
kaudu 10 to6pdeva jooksul otsuse vastuvotmisest arvates.

Paragrahv 21 kehtestab taotluse osalise v0i kdorvaltingimustega rahuldamise. Osaliselt
rahuldada vdib taotluse vastavalt menetlemise méédruse § 9 10ikes 1 sétestatule ning lisaks
juhul, kui toetust on taotletud tegevusele voi kulude katteks, mis ei ole abikdlblikud voi
projekti eesmérkide, tulemuste voi viljundite seisukohast pohjendatud; samuti kui projekti
eesmirgid, tulemused voi1 véljundid on saavutatavad taotletust vdiksema summaga ning juhul
kui taotluste rahaline maht tiletab taotlusvooru eelarve vaba jadgi.

Loikes 2 sidtestatakse, et taotluse voib taotluste menetlemise maédruse § 9 loike 1 kohaselt
osaliselt rahuldada tingimusel, et taotleja on ndus rakendusiiksuse ettepanekuga taotletud
toetuse summa vihendamiseks voi projektis kavandatud tegevuste muutmisega. Kui taotleja ei
ole rakendusiiksuse ettepanekuga ndus, teeb rakendusiiksus taotluse rahuldamata jatmise otsuse
§ 20 Idikes 4 nimetatud tdhtaja jooksul.

Taiendavalt sitestatakse 10ikes 4, et otsuse pohjal ei teki toetuse saajal Oigust toetuse
maksetele. Oigus toetusega seotud maksetele tekib toetuse saajal pérast rakendusiiksuse poolt
tingimuse saabumise voi tditmise tuvastamist toetuse saaja esitatud teabe pdhjal, va kui teavet
on voimalik rakendusiiksusel tuvastada infosiisteemi v registrist voi andmeallikast.

Peatiikk 6. TAOTLUSE RAHULDAMISE OTSUSE MUUTMINE JA KEHTETUKS
TUNNISTAMINE
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Paragrahvis 22 sitestatakse tingimused, kuidas saab taotluse rahuldamise otsust muuta.
Otsuse muutmise vOib algatada rakendusiiksus kas ise vOi toetuse saaja vastavasisulise
avalduse alusel taotluste menetlemise médruse § 10 sidtestatud tingimustel ja korras.

Toetuse saaja peab taotlema rakendusiiksuselt haldusotsuse muutmist, kui muudatused projekti
kogueelarves on suuremad kui 10% kogu projekti eelarvest voi muutub olulisel méaral projekti
tegevuskava. Kui muudatus on vidiksem kui 10% kogu projekti eelarvest, piisab
rakendustliksuse kooskolastusest kavandatavale muudatusele ja taotluse rahuldamise otsust
muuta vaja pole. Oluline on jilgida, et parast muudatuste sisseviimist on projekt jatkuvalt
vastav valikukriteeriumitele ja projekti algselt seatud eesmirgid saavad olenemata eelarve voi
tegevuskava muutusest tdidetud ja projekt Idpeb abikdlblikkuse perioodi jooksul.
Rakendusiiksus voib  taotluse rahuldamise otsuse tunnistada kas osaliselt voi tdielikult
kehtetuks vastavalt STS § 22 1dikele 3 voi teha finantskorrektsiooni otsuse § 45 16ike 1 alusel.

Peatiikk 7. TOETUSE MAKSMISE TINGIMUSED

Paragrahvis 23 esitatakse toetuse maksmise tingimused. Toetuse véljamaksed tehakse
vastavalt STS §-des 28 ja 29, tihendmiéruse §-des 11-15 ning méairuses ja taotluse rahuldamise
otsuses sitestatud maksete tegemise tdpsustavatele tingimustele.

Eelnduga ndhakse ette toetuse saajate poolt maksetaotluste esitamist rakendusiiksusele,
rakendusiiksuse poolt maksete tegemisele eelnevad tegevused ja tdhtajad, maksetaotluse ja
ettemakse kasutamise aruande menetlemise osalist voi tdieliku peatamist STS § 30 13ikes 1
sdtestatud juhul, maksetaotluses ilmnenud puuduste kdrvaldamise korda ning 16ppmaksete
tegemist.

Paragrahvi 6 1dike 2 punktis 1 nimetatud tegevuse projektide 10ppmaksetele on kehtestatud
piirmédr. Lopparuande kinnitamiseni makstakse toetusest vélja kuni 95% projektile taotluse
rahuldamise otsusega eraldatud toetuse summast. Loppmakse suurus on vihemalt 5% projekti
taotluse rahuldamise otsusega eraldatud toetuse summast. Loppmakse teostatakse pirast
projekti Idpparuande heakskiitmist ja kinnitamist. Kindlasummaliste maksete puhul makstakse
toetus vilja ainult peale seda, kui kodik tegevusele eelnevalt madratud tulemused on téielikult
saavutatud ja nende tulemuste saavutamine on toetuse saaja poolt tdendatud. Tulemuste
osalisel saavutamisel jdéb toetus vilja maksmata.

Peatiikk 8. ARUANNETE ESITAMINE

Paragrahv 24 kirjeldab toetuse kasutamisega seotud aruannete esitamise korda. Aruande
vormi ja aruandes esitatava teabe kehtestab rakendusiiksus ja avalikustab oma veebilehel.
Toetuse saaja esitab rakendusiiksusele rakendusiiksuse kehtestatud vormil vahearuandeid ja
1dpparuande. Toetuse saaja esitab rakendustiksusele projekti elluviimise kohta projekti aruande
vihemalt liks kord aastas. Toetuse taotluse rahuldamise otsuses voib ette nidha sagedasema
aruande esitamise korra. Toetuse saaja peab esitama projekti aruanded ka rakendusiiksuse
ndudmisel.

Ldikes 6 sétestatakse l0pparuande esitamise aeg. Ldpparuanne esitatakse 60 kalendripdeva
jooksul peale projekti abikdlblikkuse perioodi 16ppu.
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Peatikk 9. TOETUSE SAAJA JA RAKENDUSUKSUSE OIGUSED NING
KOHUSTUSED

Paragrahvis 25 tuuakse toetuse saaja kohustused. Toetuse saaja peab tagama STS§-des 24 ja
26 sdtestatud kohustuste tditmise ja selle eduka elluviimise taotluse rahuldamise otsuses
fikseeritud tdhtaegade ja tingimuste kohaselt. Sealhulgas peab toetuse saaja koguma osalejate
kohta ndutud andmeid ning esitama neid rakendusiiksusele rakendustiksuse kehtestatud vormil
ja ajal. Nagu eespool oli juba mainitud on toetuse saaja kohustatud tdendama kindlasummalise
maksete puhul nende maéadramise aluseid, projekti véljundite teket voi tulemuste saavutamist
ning sdilitama tdendamiseks kasutatavaid dokumente ja teavet dokumentide
sdilitamistédhtpéevani.

Paragrahvis 26 tuuakse toetuse saaja digused. Toetuse saajal on digus saada rakendusiiksuselt
informatsiooni ja nduandeid, mis on seotud Oigusaktides sdtestatud nduete ja toetuse saaja
kohustustega. Ldikes 2 sitestatakse, et toetuse saajale antakse tulenevalt STS § 23 1dikest 2
voimalus esitada oma seisukohad enne:

1) ettekirjutuse tegemist;

2) taotluse rahuldamise otsuse kehtetuks tunnistamist voi muutmist, vilja arvatud juhul,
kui toetuse saaja taotlus rahuldatakse tiielikult;

3) finantskorrektsiooni otsuse tegemist.

Samuti antakse vdimalus seisukohtade esitamiseks puuduste korvaldamise raames.

Paragrahvis 27 esitatakse rakendusiiksuse kohustused lisaks STS § 8 loikes 2 loetletud
ilesannetele.

Paragrahvis 28 sitestatakse finantskorrektsioonide tegemise kord. Finantskorrektsiooni otsus
tehakse ja toetus ndutakse tagasi vastavalt STS §-des 45-47 ja lihendméiruse §-des 21-23
satestatule. Kui toetust tagasimaksmise tdhtpdevaks tagasi ei maksta, peab toetuse saaja
maksma viisist vadatavat STS §-s 491e.

IV Eelnou vastavus Euroopa Liidu 6igusele

Kiesoleva eelndu aluseks on perioodi 2014-2020 struktuuritoetuse seadus ja selle alusel
kehtestatud Vabariigi Valitsuse méédrused. Kdesolev eelndu on kooskolas ka perioodi 2014-
2020 struktuuritoetuse seaduse aluseks oleva Euroopa Liidu digusega.

V Miiruse mojud

Tegevuste eeldatav moju labivatele teemadele

Maiidruse rakendamisel elluviidavad tegevused omavad mdju regionaalsele arengule,
infolihiskonna edendamisele, aitavad kaasa voOrdsete vdimaluste tagamisele ja iihtsele
riigivalitsemisele. Tegevused ei oma moju keskkonna- ja kliimapoliitikale. Toetatavad
tegevused ei ole kavandatud eraldi iihegi lédbiva teema probleemide lahendamiseks, tegelik
moju sOltub  konkreetsetest projektidest. Alljargnevalt on kirjeldatud voimalikke
kokkupuutekohti ldbivate teemade kaupa.
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Regionaalne areng

Tegevused toetavad t69j0u kvaliteedi tdusu td6turul, eriti piirkondades, kus riigikeeleoskus voi
keelteoskus tervikuna on ebapiisav Eesti to6turu jaoks.

Taotluste hindamisel peetakse eelkdige silmas tegelikke vajadusi kohtadel ja seda suudavad
kdige paremini hinnata just kohalikud omavalitsused. Piirkondlikul tasandil tehtav koost6o nii
oppijate leidmiseks, teavitustegevuste korraldamiseks kui ka keeledppetegevuste pakkumisel
on médrava tdahtsusega. Ka dppeasutused saavad ldhtuda just oma piikonna vajadustest projekti
tegevuste kavandamisel.

Infoiihiskonna edendamine

Tegevused toetavad infolihiskonna edenemist. Tédiskasvanutel, kes jouavad keelemeetmete toel
tooturule voOi saavad vOimaluse jitkuvalt osaleda todelus, paranevad Opingute kidigus
infotehnoloogilised oskused tinu keelteoskusele. Parema keelteoskusega dpilased suudavad ka
riiklikus Oppekavas ette ndhtud ainetevahelist 16imingut paremini motestada. Tdiendavate
keeledppetegevuste pakkumise raames on dppeasutustel ja KOVidel voimalik toetuse abil teha
lisategevusi nii Oppijate kui Opetajate infotehnoloogiliste oskuste arendamiseks. Tegevuste
elluviimise ja infovahetuse korraldamisel kasutatakse vodimalikult palju infotehnoloogilisi
lahendusi mille tulemusena tekib laiem infoiihiskonna edenemist toetav mdju.

Vordsete voimaluste tagamine

Maiidruse alusel toetustust saavate tegevuste keskmes on Opilased ja tdiskasvanud, kelle
keelteoskus on ebapiisav haridustee jdtkamiseks voi tooturul toimimiseks. Tegemist on
sihtgrupiga, kes on haavatav todturupositsiooni mottes. Keelteoskus kuulub iga inimese
oluliste votmepadevuste hulka, mille arendamine avardab voimalusi.

Uhtne riigivalitsemine

Tegevuste kaudu edendatakse koostodd kohalikes omavalitsustes erinevate osapoolte vahel
(Oppeasutused, kohalikud omavalitsused, todandjad jpt) kui ka erinevate Oppeasutuste vahel
(tildhariduskoolid, kutse-, ja korgkoolid jt). Tegevuste kaudu kindlustatakse keeletugi neile,
kes soovivad tdiendada oma riigikeele- vO1 voorkeelteoskust.

VI Miiruse joustumine

Maéérus on kavandatud joustuma {ildises korras.

VII Eeln6u kooskolastamine

Eelndu esitati kooskolastamiseks Rahandusministeeriumile, Majandus- ja
Kommunikatsiooniministeeriumile, Sotsiaalministeeriumile, Siseministeeriumile,

Kultuuriministeeriumil, Justiitsministeeriumile ja SA-le Innove (rakendusiiksus) arvamuse
avaldamiseks. Ettepanekutega on suures osas arvestatud.
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